FLUXOMETRO BRIGGS

PREMIUM PARA INODORO

FELICITACIONES, USTED HA ADQUIRIDO UN PRODUCTO
DE ALTA CALIDAD, POR ESO LE SUGERIMOS LEER LAS
SIGUIENTES RECOMENDACIONES.
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ACABADO: (306) CROMO

COD. 5G0075803061CW

BRIGGS

THE PREMIUM BATH COLLECTION
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FLUXOMETRO BRIGGS PREMIUM PARA INODORO

ESQUEMA DIMENSIONES ]

ACABADO:
(306) CROMO
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No CODIGO DESCRIPCION
1 TAPA COBERTOR
2 PISTON DE ACCIONAMIENTO
3 CUERPO PRINCIPAL
4 KIT MANILLA FLUXOMETRO
5 KIT CONECTOR T
6 SISTEMA INTERNO VALVULA CHECK
7 CUERPO DE LA VALVULA CHECK
8 SISTEMA DE VALVULA CHECK
9 | SG0091893061BO | TUBO DECORATIVO Y NEPLO
10 | SG0091973061BO | ROSETA 35
11| SG0091943061BO | KIT TUERCA DE AJUSTE
12| SG0091953061BO | TUBO DE DESCARGA BRIGGS
13 | SG0091963061BO | KIT TUERCA DE AJUSTE SPUD
THE PREMIUM BATH COLLECTION




Instalacion:

Corte el suministro de agua y retire los tapones de los
puntos de entrada de agua en la pared. Luego deje
correr el agua para limpieza de las tuberfas.

Instale el spud en la entrada de agua del inodoro. Inserte
el spud de goma, el empaque y apriete con la tuerca.

Coloque la roseta en el tubo decorativo y acople a la
entrada de agua. Ensamble el cuerpo de la valvula check
en el neplo.

Ubique el empaque de goma, la tuerca y acople el
cuerpo de la valvula de descarga al cuerpo de la vélvula
check. A continuacion ajuste la manilla del fluxémetro.

Colocar la tuerca de union, empaque de caucho, la
roseta del spud en el tubo del fluxémetro. Alinear el
cuerpo principal, el tubo y el spud y ajustar con la tuerca.
En la parte inferior del tubo deslice el empaque y ajuste
con la tuerca de acoplamiento.

Una vez instalado, realizar pruebas funcionales para
eliminar posibles fugas.

RECOMENDACIONES DE INSTALACION:

La distancia de empotramiento desde el centro de la griferia a la pared
es de 10.5 cm.

No someta a las conexiones roscadas a torques excesivos.

Utilice pasta sellante y/o teflén para conexiones donde no se incluyan
empaques sello.

Purga de red: sin instalar la griferia debe mantener abierto el paso de
agua por lo menos 5 minutos.

Luego de instalar la griferia, realizar un barrido de impurezas, retirando
aireadores y/o cabezas de ducha permitiendo el paso de agua por 1
minuto. Instale los elementos antes mencionados.

CONDICIONES DE USO:

RECOMENDACIONES DE MANTENIMIENTO:

Rango de presion recomendado: 241 a 550 kPa (35 a 80 psi)

Consumo maximo: 6 litros por descarga (1.6 galones por descarga
a 60 psi)

Limpie su fluxémetro diariamente solo con un pafo htimedo.
Para manchas fuertes utilice jabones liquidos y/o shampoo.

Revise y limpie la valvula piston anualmente. 375cm

No utilizar elementos abrasivos en la limpieza del fluxémetro y
complementos.

No utilizar 4cidos en la limpieza del fluxémetro y complementos.




BENEFICIOS

* |a mas alta calidad en los materiales que la
componen. Griferfa compuesta 100% de latén, es :
resistente a la oxidacion y a las condiciones salinas.

e Ahorro de agua, debido a su disefio garantiza un

consumo de 1.6 galones por descarga a 60 psi. BR‘[GGSR

e Moderno, disefio de regulacion. La cantidad de THE PREMIUM BATH COLLECTION
agua se pueden regular con toda comodidad.

* No es todxico, por su bajo contenido de plomo.

GARANTIA BRIGGS

La GARANTIA BRIGGS brinda a nuestros clientes la seguridad de e Limpiar la griferia diariamente con un pafio humedo solamente.
que fabricamos todos los productos con un alto estandar de Para manchas fuertes utilice jabones liquidos y/o shampoo.

calidad, otorgandoles la confianza de un eficiente y adecuadp La obligacién de BRIGGS bajo la GARANTIA estipulada, sera la
func|on§m|ento de _Ios mismos, co.ntamos con la tecno'.og'a de reemplazar o reparar los productos que resulten con defectos
necesaria 'y 'cumplm]os con estrictas normas de. callldad de fabricacion. Esta garantia se otorgard como Unica y
namonqle's N llptemauonales en la .mdl.JSt”a ldelfabrlcauonl y especifica, en lugar de toda otra existente, y sera exclusivamente
corperaalllzamon d_e porcelana sanitaria, griferia, bronceria, para el comprador de un producto con Garantia, comercializado
bafieras, hidromasajes y repuestos. por BRIGGS o sus Distribuidores Autorizados. La GARANTIA

GARANTIA DE LOS PRODUCTOS BRIGGS BRIGGS no lcubre los gastos de instala;ién 0 mano de obra en
los que se incurra por reemplazo y/o instalacion de productos

BRIGGS garantiza que sus productos estan libres de defectos de defectuosos.

fabricacion, a partir de la fecha de compra del producto,

conforme a los periodos adjuntos: VALIDEZ DE LA GARANTIA

¢ Griferia y Bronceria: De por vida para el cuerpo principal y La GARANTIA BRIGGS aplica cuando:

acabado en cromo (306). En los otros acabados que no sean

. - e Lasolicitud de garantia esta dentro del tiempo estipulado en
cromo, cinco (5) afos.

la misma.
¢ Complementos: Dos (2) afios. Aquellos que para el caso de
ciertas griferias vienen en el mismo embalaje y/o que se
emplean para su instalacion, es decir:
o Sifones plasticos y metalicos

¢ En el mantenimiento del producto se utilizan repuestos
originales comercializados por BRIGGS.

El defecto del producto no se debe al desgaste natural de los

« Desagies plasticos y metalicos componentes ni de la apariencia derivada del uso normal.
e Llaves angulares y mangueras flexibles ¢ Los dafios en el producto no han sido ocasionados por una
o Aireadores mala instalacion como son: Torques (ajustes) excesivos de los

elementos de instalacion o mangueras estranguladas, mal

¢ Cartuchos cerdmicos y de compresion e . -
mantenimiento, mal uso, abuso o descuido en su operacion.

¢ Empaques

¢ Los productos presenten fallas o dafios que no sean resultado
de un accidente: explosiones, golpes, incendios o de fuerza
mayor.

Repuestos de Griferia y Bronceria: Dos (2) afnos. Son las

partes internas/externas de la griferia y aquellos que se

adquieren a manera de reposicion, para mantenimiento

preventivo y/o sustitucion de las partes. Por ejemplo: Las fallas en el producto no se deben al uso de aguas que

cartuchos, aireadores, manillas, empaques, entre otros. Colntf'mgag altas concentraciones de cloro o de productos
relacionados.

RECOMENDACIONES DE INSTALACION ¢ El producto no haya sido afectado por situaciones externas
¢ La presion minima de agua debe ser 20 psi (140 KPa) para un tales como: problemas hidraulicos, baja presion, alta presion,
eficiente funcionamiento de los productos. Se recomienda no aire en las lineas de conduccion.

exceder los 80 psi (550 KPa). Para hacer efectiva la garantia USTED debe presentar el

e Limpiar las tuberias previa la instalacion de los productos producto y la factura en el punto de compra, o enviarlo junto
BRIGGS. No deben existir restos de viruta metalica, piedras, con la factura en el empaque original o uno similar que ofrezca
arena, material sellante o cualquier otro material que pudiera igual grado de proteccion, a cualquier oficina de EDESA dirigido
obstruir la salida o paso de agua. a Servicio al Cliente, en caso que no haya sido instalado.

¢ Lainstalacion de los productos debe realizarse segun el Si la griferia ha sido instalada, USTED debe llamar a Servicio al
Instructivo que viene adjunto con el producto y de su correcta Cliente, quienes le atenderan en el lugar indicado con la
aplicacion depende el buen funcionamiento del producto. presentacion de la factura original.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO SERVICIO AL CLIENTE:

El seguimiento de estas instrucciones prolongara la vida atil de 1800-SUEDESA (1800-783337)

sus productos BRIGGS:

e Usar repuestos originales comercializados por EDESA S.A.

¢ Evitar el uso de cloraminas, polvos de limpieza, detergentes o Una vez cumplido el ciclo de vida para el producto
limpiadores acidos, abrasivos, de fibra o similares. e instructivo entregar a un gestor ambiental.





